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Arrété préfectoral accordant a 'TEARL DEKERVEL
I'autorisation environnementale unique d’exploiter un atelier
de poulets de chair de 61 600 emplacements
a NOORDPEENE

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de 'environnement et notamment ses livres |, 1l et V |
Vu le code de l'urbanisme ;
Vu le code des relations entre le public et 'administration, et notamment son article L411-2 ;

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination du préfet de la région Nord - Pas-de-Calais — Picardie, préfet
de la zone de défense et de sécurité Nord, Préfet du Nord, M. Michel LALANDE ;

Vu le décret n° 2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la région des
Hauts-de-France ;

Vu larréte préfectoral du 14 avril 2021 portant délégation de signature a M. Nicolas VENTRE, en qualité de
secrétaire général adjoint de la préfecture du Nord ;

Vu le décret n°2017-81 du 26 janvier 2017 relatif & I'autorisation environnementale

Vu I'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relative a l'autorisation environnementale et ses décrets
d’application n° 2017-81 et n® 2017-82 du 26 janvier 2017 ;

Vu la loi n® 2021-160 du 15 février 2021 autorisant la prorogation et I'extension, sur I'ensemble du territoire de
la République de I'état d’'urgence sanitaire et portant diverses mesures de gestion de la crise sanitaire :

Vu larrété ministériel du 20 ao(t 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement ;



Vu larrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux, sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis &
déclaration en application des articles L214-1 a L214-6 du code de I'environnement et relevant de la rubrique
1.1.1.0 de la nomenclature fixée dans I'article R214-1 du code de I'environnement ;

Vu Farrété ministériel du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme d’actions national a mettre en
ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole ;

Vu l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
poliuantes et des déchets ;

Vu l'arrété du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du
régime de l'autorisation au titre des rubriques n° 2101 et 3660 de la homenclature des installations classees
pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral du 30 aolt 2018 établissant le programme d'actions régional en vue de la protection
des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole en Hauts de France ;

Vu le récépissé de déclaration en date du 14 septembre 2012, pour exploiter un élevage de 20 000 poulets
de chair sur la commune de NOORDPEENE (59670) au 3055 Route de Bourbourg ;

Vu le SDAGE du bassin Artois-Picardie 2016-2021, les Schémas d’Aménagement et de Gestion des Eaux
(SAGE) de I'YSER, de I'Audomarois et celui du delta de 'Aa ;

Vu la note technique du 17 janvier 2019 relative aux moyens alternatifs de défense extérieure contre
lincendie des batiments d’élevage relevant de la.législation des installations classées pour la protection de
I'environnement ;

Vu le courrier du pétitionnaire informant de son chargement de dénomination sociale en date du 22 juillet
2019 devenant une EARL ;

Vu la demande présentée par 'lEARL DEKERVEL Thierry - siége social : 3055 route de Bourbourg 59670
NOORDPEENE - en vue d'obtenir l'autorisation environnementale unique pour 'exploitation d'un atelier de
poulets de chair de 61 600 emplacements 2a NOORDPEENE ;

'Vu I'étude d’impact et les piéces du dossier produit & 'appui de cette demande ;

Vu lavis émis par la Mission Régionale d'Autorité environnementale n°3918 en qualité d'Autorité
environnementale en date du 22 octobre 2019,

Vu le mémoire en réponse en date du 15 janvier 2021 produit par le pétitionnaire a l'avis précité ,'

Vu l'avis émis par la directrice départementale de la protection des populations du Nord, chargée de
l'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement en date du 29 octobre 2019 ;

Vu lavis de recevabilité émis par la directrice départementale de la protection des populations du Nord,
chargée de linspection des installations classées pour la protection de I'environnement en date du 24 juillet
2020;

Vu la décision (E 20000072/59) du 18 septembre 2020 du président du tribunal administratif de LILLE portant
désignation d’'un commissaire-enquéteur ;

Vu la décision (E 20000072/59-2) du 9 octobre 2020 du président du tribunal administratif de LILLE portant
désignation d’un nouveau commissaire-enquéteur ;

Vu l'avis du Service d’assistance technique a la gestion des épandages en date du 19 aolt 2020 ;

Vu Y'avis du chef du Service départemental des services d'incendie et de secours du Nord en date du 10
septembre 2019 :
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Vu l'avis du Chef du service départemental des services d'incendie et de secours du Pas-de-Calais en date
du 30 aolt 2019 ;

Vu le récépissé du permis de construire n° 059 4361900003 émanant de la mairie de NOORDPEENE en
date du 8 juillet 2019 ;

Vu le courrier de la mairie de NOORDPEENE du 6 aodt 2019 donnant son accord pour diligenter 'enquéte
publique unique ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 16 octobre 2020 ordonnant l'ouverture d’une enquéte publique du 18
novembre 2020 au 19 décembre 2020 inclus sur la demande d’autorisation d’exploiter et de construire un
deuxiéme batiment avicole de 1 500 m? sur le site n°2 ;

VU la délibération du conseil municipal d¢ NOORDPENNE en date du 18 décembre 2020 ;

Vu la délibération du conseil municipal de BUYSSCHEURE n° 2020-0040 en date du 17 décembre 2020 :

VU la déelibération du conseil municipal de RUBROUCK n° 2020-054 en date du 17 décemb‘re 2020;

Vu - l'aceomplissement des formalités d'affichage’ réalisé dans les communes de lavis au public,
NOORDPEENE (commune d'implantation), ARNEKE, BAVINCHOVE, BUYSSCHEURE, OCHTEZEELE,

RUBROUCK, WARHEM, WEMAERS-CAPPEL, ZUYTPEENE (département du Nord) et CLAIRMARAIS
(département du Pas-de-Calais) ;

Vu la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;
Vu les conclusions et le rapport d’enquéte publique du commissaire-enquéteur en date du 6 janvier 2021 ,

Vu les contributions du public recueillies durant 'enquéte publique figurant dans le rapport du commissaire-
enquéteur ;

Vu l'avis du Sous-Préfet de DUNKERQUE en date du 8 janvier 2021 ;

Vu Farrété préfectoral prdrogeant le délai d’instruction de la phase finale de la demande d’autorisation de
'EARL DEKERVEL en date du 30 mars 2021 ;

Vu l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture du Nord ;

Vu le rapport et les conclusions de la directrice départementale de la protection des populations du Nord,
chargée de l'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement en date du 20 avril
2021;

Vu l'avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Nord lors de sa séance du 18 mai 2021 au cours de laquelle I'exploitant a participé en
présentiel ;

Vu le projet d'arrété porté & la connaissance du demandeur par courriel le 18 mai 2021 avec accusé de
réception-;

Vu l'absence d'observations confirmée par 'exploitant par courriel le méme jour sur ce projet d’arrété ;

Considérant qu'il est nécessaire de fixer des prescriptions partlculleres afin de limiter les nuisances et les
impacts occasionnées par linstallation ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies |

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE
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PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Article 1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1  Exploitant titulaire de F'autorisation

L'EARL DEKERVEL dont le siége social est situé 3055 Route de Bourbourg & 59670 NOORDPEENE est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter un élevage de 61 600
emplacements de volailles soumis a autorisation.

Article 1.2 Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Le récépissé de déclaration en date du 14 septembre 2012, délivré a 'EARL DEKERVEL pour exploiter un
élevage de 20 000 animaux-&quivalents volailles sur la commune de 59670 NOORDPEENE au 3055 Route
de Bourbourg susvisé est abrogé.

Article 2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 2.1 Liste des installations autorisés

A ‘Unités du

Rubrique Alinéa (Autorisation) Libellé de la rubrique (activité) Volume volume autorisé

| Elevage intensif de volailles ou de
3660 a) A porcs : Avec plus de 40000 61600 Emplacements
’ emplacements pour les volailles

SGaz inflammables liquéfiés de
catégorie 1 et 2 : b) La quantité totale
4718 1 DC susceptible d'étre présente dans les 10,5 Tonnes
installations Supérieure ou égale a6t
mais inférieure a 35 t

Article 2.2 Liste des installations soumises a la Loi sur 'Eau

Rubrique AN(? Libellé de la rubrique (activité) Volume Rubrique

Sondage, forage, y compris les essais de pompage, Forage

création de puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné a

un usage domestique, exécuté en vue de la recherche Débit 5 m?/ h

1.1.1.0 ‘ D oude la surveillance d'eaux souterraines ou en vue 1.1.1.0
l d'effectuer un prélévement temporaire ou permanent
e oy bamaron =" Profondeur 110
! pag ' métres
1.1.2.0 | NC Prélévements permanents ou temporaires issus d'un Prélévements : 1.1.2.0
forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systeme
aquifére, a 'exclusion de nappes d'accompagnement de
cours d'eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout 3924 m*/ an
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autre procédé, le volume étant < 10 000 m3/an

i Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la

surface totale du projet, augmentée de la surface Surface totale

2150 NC correspondanta la partie du bassin naturel dont les i 2150
écoulements sont interceptés par le projet, étant<a 1 |
ha 0,40 ha

Article 2.3 Situation de I'établissement

Les installations (batiments + annexes) sont situées sur la commune, parcelles et sections suivantes

| Commune Batiments Type d’élevage Sections ’ Parcelles

Site 1 : NOORDPEENE L1 :200 m? = 2200 Places Volailles (poulet label) Zl 91 et 92
Route de Zuytpeene L2 : 400 m? = 4400 Places |

Site 2 : NOORDPEENE V1: 1000 m? = 22 000 places Volailles (poulet standard) ZK 62 et 63

Route de Bourbourg V2 : 1500 m? = 33 000 places

Les installations citées sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement
annexé au present arréteé.

Article 3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur

Article 4 DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant trois années consécutives.

Article 5 DEBUT, MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 5.1 Modifications apportées aux installations

Toute modification apportée par le demandeur a l'installation, & son mode d'exploitation ou & son voisinage,
entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, doit &tre portée,
avant sa realisation, a la connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation.

Article 5.2 Equipements et matériels abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
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Article 5.3 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation.

Article 5.4 Changement d’exploitant

Dans le cas ou l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitant.

Article 5.5 Cessation d'activité

Lorsque l'installation cesse l'activité au titre de laquelle elle était autorisée, son exploitant en informe le préfet
au moins trois mois avant l'arrét définitif. La notification de I'exploitant indique les mesures de remise en état
prévues ou réalisées.

L'exploitant remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun.danger. En particulier :

- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées,
dégazees et, le cas écheant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
spécifique des cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage
avec un matériau solide inerte.

Article 6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Ilégislations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 7 DEFINITIONS

Au sens du présent arrété, on entend par :

«Habitation» : un local destiné & servir de résidence permanente ou temporaire a des personnes, tel que
logement, pavillon, hétel ;

‘«Local habituellement occupé par des tiers» : un local destiné a étre utilisé couramment par des personnes
(établissements recevant du public, bureau, magasin, atelier, etc.) ;

«Batiments d'élevage» : les locaux d'élevage, les locaux de quarantaine, les couloirs de circulation des
animaux, les aires d’exercice, de repos et d'attente des élevages bovins, les quais d'embarquement, les
enclos des élevages de porcs en plein air ainsi que les vérandas, les enclos et les voliéres des élevages de
volailles ;

«Annexes» : toute structure annexe, notamment les batiments de stockage de paille et de fourrage, les silos,
les installations de stockage, de séchage et de fabrication des aliments destinés aux animaux, les
equipements d'évacuation, de stockage et de traitement des effluents, les aires d’ensilage, les salles de
traite, a 'exception des parcours ;

«Effluents d'élevage» : les déjections liquides ou solides, les fumiers, les eaux de pluie qui ruissellent sur les
aires découvertes accessibles aux animaux, les eaux usées et les jus (d'ensilage par exemple) issus de
l'activité d’élevage et des annexes ;

«Traitement des effluents d'élevage» : procédé de transformation biologique et/ou chimique et/ou physique
des effluents d'élevage ;

«Epandage» : action mécanique d'application d'un effluent brut ou traité dans ou sur le sol ou son couvert
végeétal ; ‘

«Azote épandable» : azote excrété par un animal d’élevage en batiment et a la pature auquel est soustrait
l'azote volatilisé lors de la présence de 'animal en béatiment et lors du stockage de ses déjection
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IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DE L’ INSTALLATION

Article 8 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 8.1 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconveénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation-des sites et des
monuments.

Article 9 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

Les batiments d’élevage et leurs annexes sont implantés & une distance minimale de :

100 metres des habitations ou locaux habituellement occupés par des tiers (a I'exception des
logements occupés par des personnels de [linstallation, des hébergements et locations dont

I'exploitant a la jouissance et des logements occupés par les anciens exploitants), des stades ou des

terrains de camping agréés (a 'exception des terrains de camping a la ferme), ainsi que des zones
destinees a I'habitation par des documents d’urbanisme opposables aux tiers ;

o cette distance est réduite a 50 métres lorsqu’il s'agit de : batiments mobiles d’élevage de volailles
faisant I'objet d’un déplacement d’au moins 100 métres a chaque bande ;

o cette distance peut étre réduite a8 15 meétres pour les stockages de paille et de fourrage de
l'exploitation ; toute disposition est alors prise pour prévenir le risque d'incendie ;

35 métres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation
souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux soient destinées a
lalimentation en eau potable ou a l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des
cours d’'eau ;

200 metres des lieux de baignade déclarés et des plages, a I'exception des piscines privées :

500 metres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée & la topographie, a la circulation
des eaux et prévue par l'arrété préfectoral d’autorisation ;

50 meétres des berges des cours d’eau alimentant une pisciculture, sur un linéaire d’'un kilométre le
long de ces cours d'eau en amont d'une pisciculture, a 'exclusion des étangs empoissonnés ol
Félevage est extensif sans nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel.

Article 10 REGLES D’AMENAGEMENT DE LELEVAGE

I. - Tous les sols des batiments d'élevage, toutes les installations d'évacuation (canalisations, y compris
celles permettant 'évacuation des effluents vers les équipements de stockage et de traitement, caniveaux a
lisier, etc.) ou de stockage des effluents sont imperméables et maintenus en parfait état d’étanchéité. La
pente des sols des batiments d'élevage ou des annexes est congue pour permettre I'écoulement des
effluents d'élevage vers les équipements de stockage ou de traitement. Ces dispositions ne s’appliquent pas
aux sols des batiments des élevages sur litiére accumulée.
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A Tintérieur des batiments d'élevage le bas des murs est imperméable et maintenu en parfait état
d'étancheite sur une hauteur d'un metre au moins. Cette disposition n'est pas applicable aux batiments des
elevages sur litiere accumulée.

ll. - Les équipements de stockage et de traitement des effluents d’élevage sont dimensionnés et exploités de
maniére a éviter tout déversement dans le milieu naturel.

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d’'élevage liquides sont conformes aux normes en
vigueurs ou présentent des caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.

ll. = Les tuyauteries et canalisations transportant les effluents sont convenablement entretenues et font
I'objet d’'une surveillance appropriée permettant de s'assurer de leur bon état.

Article 11 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'élevage dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté. Les émissaires de rejet, les ouvrages de stockages (effluents ou aliments) et leur périphérie font
l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

Lintégration paysagére du site d'élevage et sera conforme au dossier technique de la demande
d’autorisation déposé en préfecture du Nord le 18 juillet 2019 et complété le 21 janvier 2020.

Article 12 BIODIVERSITE

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour préserver la biodiversité végétale et animale sur son
exploitation, notamment en implantant ou en garantissant le maintien d'infrastructures agroécologiques de
type haies d’espéces locales, bosquets, talus enherbés, points d'eau.

Article 13 LUTTE CONTRE LES NUISIBLES

Toutes dispositions sont prises aussi souvent que nécessaire pour empécher la prolifération des insectes et
des rongeurs ainsi que pour en assurer la destruction.

Article 14 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant a l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport.est transmis sous 15 jours a l'inspection de I'environnement, spécialité installations classées.

8/26



Article 15 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants

- un registre a jour des effectifs d’animaux présents dans linstallation, constitué, le cas échéant, du
registre d'élevage tel que prévu par ie code rural et de la péche maritime ;

-~ le dossier de demande d'autorisation initial ;

- les plans tenus a jour ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de environnement

- les différents documents prévus par le présent arrété, a savoir

le registre des risques ;

le plan des réseaux de collecte des effluents d’élevage ;

le plan d’épandage et les modalités de calcul de son dimensionnement ;

le cahier d'épandage, y compris les bordereaux d’échanges d'effluents d'élevage, le cas échéant

les justificatifs de livraison des effluents d’élevage a un site spécialisé de traitement, le cas
échéant et/ou le cahier d’enregistrement des compostages, le cas échéant, et/ou le registre des
résultats des mesures des principaux paramétres permettant de s'assurer la bonne marche de
I'installation de traitement des effluents d'élevage si elle existe au sein de l'installation ;

les bons d’enlévements d'équarrissage ,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et. registres répertoriés dans le
présent arrété.

Ces documents peuvent étre informatisés. Une version papier doit étre a disposition de I'nspection de
l'environnement, spécialité installations classées, si elle le demande. Ces documents sont tenus a la
disposition de l'inspection de I'environnement, spécialité installations classées.

Toutes les piéces archivées doivent étre conservées au minimum 5 ans.
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PREVENTION DES RISQUES
Article 16 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences.

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison de la présence de gaz
(notamment en vue de chauffage) ou de liquides inflammables, sont susceptibies de prendre feu ou de
conduire a une explosion.

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres.

Sans prejudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents-lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches
de données de sécurité. Ces documents sont intégrés au registre des risques.

Article 17 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 17.1 Acceés et circulation dans 'établissement

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins sur ses deux sites pour permettre & tout moment
l'intervention des services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte
ou publique et lintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et
leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée & 'exploitation de linstallation stationnent, lorsqu’il n'y a aucune
présence humaine sur le site, sans occasionner de géne pour l'accessibilité des engins des services de
secours depuis les voies de circulation externes a l'installation, méme en dehors des heures d’exploitation et
d’ouverture de l'installation.

Article 17.2 Protection contre l'incendie

Article 17.2.1 Protection externe :’

Linstallation dispose sur ses deux sites, de moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques,
notamment d'un ou de plusieurs appareils d'incendie {bouches, poteaux par exemple) publics ou privés dont
un implanté & 200 métres au plus du risque, ou de points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en
rapport avec le danger a combattre.

Article 17.2.2 Protection interne

A defaut des moyens précédents, le volume d’eau mis & disposition des sapeurs pompier pour assurer les
opérations d’extinction doit &tre au minimum de 120m® pour le site 1 et le ‘site 2, et ceci au vu de la note
technique du 17 février 2019 (NOR : TREP1828752N publiée le 08/02/2019).

A cet effet, la DECI sera assurée sur chague site par une réserve.

L'exploitant devra :

- Fournir au SDIS du Nord I'attestation de réception de la réserve du site 1.

- Solliciter le SDIS du Nord afin d'effectuer la reconnaissance opérationnelle initiale de la réserve du site 1

- Chaque réserve incendie doit étre dotee d’'une aire permettant la mise en station des engins, pour leur mise
en ceuvre respecter les dispositions suivantes :

« Largeur minimale utilisable de 4 métres sur une longueur de 8 métres
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« Force portante 160 kN avec un maximum de 90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,60 métres
minimum et présentant une résistance minimale au poingonnement de 88 N/cm?,

«  Pente comprise entre 2 et 7 %,
- Distance du PEI : 56 métres maximum,

+ Matérialisation au sol avec un panneau d'interdiction de stationner sauf pour les véhicules de lutte
contre Pincendie,

+  Présence d'une butée de 30 cm (uniquement pour les réserves enterrées ou point d'eau naturel)
- Garantir en permanence la capacité utile des réserves.
- Permettre au SDIS d’effectuer la reconnaissance opérationnelle annuelle des Points d’'Eau

- Avertir sans délai, le Centre de Traitement de I'Alerte territorialement compeétent, en cas d'indisponibilité du
PEI et de retour a I'état disponible de ce dernier, selon les modalités définies par le SDIS et remédier aux
indisponibilités dans les délais les plus brefs,

- Les points d’eau incendie doivent étre implantés, signalés et entretenus conformément aux dispositions
reprises dans le Réglement Départemental de Défense Contre I'lncendie du Département du Nord.

La protection interne contre lincendie est assurée par des extincteurs portatifs dont les agents d'extinction
sont appropriés aux risques a combatire.

Ces moyens sont complétés :

- s'il existe un stockage de fuel ou de gaz, par la mise en place a proximité d'un extincteur portatif &
poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : «Ne pas se servir sur flamme gaz» ;

+ par la mise en place d'un extincteur portatif «dioxyde de carbone» de 2 a 6 kilogrammes a proximité
des armoires ou locaux électriques.

Les vannes de barrage (gaz, fuel, électricité) sont installées & Ientree des batiments dans un boitier sous
verre dormant correctement identifié.

Les extincteurs font I'objet de vérifications périodiques conformément & la réglementation en vigueur.

Article 17.2.3 Numéros d'urgence

Sont affichées a proximité du téléphone urbain, dans la mesure ou il existe, et prés de l'entrée du batiment,
des consignes précises indiquant notamment :

* le numeéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;
+ le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;
* le numéro d'appel du SAMU : 15;

ainsi que les dispositions immédiates a prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pour assurer
la sécurité des personnels et la sauvegarde de l'installation.

Article 17.3  Installations techniques

Les installations électriqgues sont congues et construites conformément aux réglements et aux normes
applicables.

L'exploitant tient a la disposition de linspection de l'environnement, spécialité installations classées les
eléments justifiant que ses installations électriques et techniques (gaz, chauffage, fioul) sont entretenues en
bon état et vérifiées par un professionnel tous les cing ans ou tous les ans si exploitant emploie des salariés
ou des stagiaires.

Un plan des zones a risque d'incendie ou d’explosion, les fiches de données de sécurité, les justificatifs des
veérifications periodiques des matériels électriques et techniques et les éléments permettant de connaitre les
suites données a ces vérifications sont tenus a la disposition des services de secours et de Imspectlon de
Fenvironnement, spécialité installations classées, dans un registre des risques.
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Article 17.4 Zones ATEX

Les zones ATEX sont répertoriées et figurent sur un plan destiné aux services de secours.

Article 18 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux équipements de stockage des effluents
d'élevage et aux bassins de traitement des effluents liquides.

Article 18.1 Rétentions

Tout stockage de produits liquides inflammables, ainsi que d'autres produits toxiques ou dangereux pour
l'environnement, est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande
des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
« 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est maintenu fermé.

Tout moyen équivalent au dispositif de rétention peut le remplacer, notamment les cuves double-paroi.

Article 18.2 Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associe(s) peut étre controlée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Le stockage de liquides inflammables, ainsi que d'autres produits toxiques ou dangereux pour
lenvironnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée ou
assimilés.

Lorsque les stockages sont a l'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y
versant.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation est étanche et équipé de fagon & pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.
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PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

Article 19 PRINCIPES GENERAUX

Le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés
au IV de l'article L. 212-1 et suivants du code de I'environnement.

Article 20 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Les dispositions de la présente section s'appliquent aux activités d'élevage de l'installation, & I'exclusion de
toute autre activité, notamment d'irrigation.

Le preiévement, lorsqu'il se situe dans une zone ol des mesures permanentes de répartition quantitative ont
été instituées au titre de larticle L. 211-2 du code de l'environnement, est conforme aux mesures de
répartition applicables.

Les installations de prélévement d’eau sont munies. d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
relevé hebdomadairement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m® par jour, mensuellement si
ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et conservés dans
le dossier de l'installation.

En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, 'ouvrage est équipé d’un dispositif
de disconnexion.

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

Toute réalisation ou cessation d'utilisation de forage est conforme aux dispositions du code minier et a I'arrété
du 11 septembre 2003 susvisé.

Article 21 GESTIONS DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales non polluées sont séparées des eaux résiduaires et des effluents d'élevage. Elles sont
dirigées en partie vers la réserve incendie. Le trop plein peut étre évacué vers le milieu naturel & un débit de
fuite de 2 Ifs/ha.

Les eaux de pluie provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d'élevage, ni
rejetées sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttiere ou tout
autre dispositif équivalent.

Article 22 COLLECTE ET STOCKAGE DES EFFLUENTS

Tous les-effluents d'élevage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les équipements de
stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents d'élevage.

Le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage est tenu a disposition de linspection de
lenvironnement, spécialité installations classées.

Les rejets directs d'effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

Article 22.1 Identification des effluents ou déjections

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents ou déjections suivants : purin,
lisier, fumier et digestat.

Les ouvrages de stockage des effluents sont dimensionnés et exploités de maniére a éviter tout déversement
dans le milieu naturel.
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Article 22.2  Analyses des effluents

L'exploitant réalise des analyses de chaque type deffluent d'élevage. Les paramétres suivants sont
analyseés :

rapport entre le carbone et 'azote ;
azote total (NTK) ;
matiere séche (MS).

Les rapports d’analyse sont mis a la disposition de l'inspection de I'environnement spécialité installations
classées.

Tout agriculteur épandant des effluents d'origine organique doit disposer, d'une analyse de composition
azotée par type de fertilisant et par unité de stockage. Les résultats des analyses d'effluents d’élevage
- doivent étre transmis au SATEGE.

Les analyses doivent étre prises en compte dans le programme prévisionnel de la fertilisation azotée.

Article 22.3  Stockage en zones vulnérables

Les capacités minimales des équipements de stockage des effluents d’élevage répondent aux dispositions
prises en application du 2° du | de l'article R211-81 du code de I'environnement. A

Le site d’exploitation est situé en zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le stockage au champ des
effluents visés au 2° du Il de 'annexe | de l'arrété du 19 décembre 2011 susvisé répond aux dispositions de
ce dernier.

Pour les fumiers de volailles : le tas doit étre conique et ne pas dépasser 3 m de haut, la couverture de tas
est obligatoire a partir d'octobre 2017.
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EPANDAGES ET TRAITEMENT DES EFFLUENTS D'ELEVAGE

Article 23 REGLES GENERALES

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux effluents aboutissant & des produits normés
ou homologués.

Tout rejet d'effluents d'élevage non traités dans les eaux superficielles douces ou marines est interdit.

L'épandage sur des terres agricoles des effluents d'élevage, bruts ou traités, est soumis a la production d’un
plan d’épandage, dans les conditions prévues aux articles 25-1 a 25-5.

Article 24 EPANDAGE

Article 24.1 Dispositions générales

Les effluents d’élevage bruts ou traités peuvent étre épandus afin d'étre soumis a une épuration naturelle par
le sol et d’étre valorisés par le couvert végeétal.

Un calibrage des épandeurs doit également avoir été réalisé afin de déterminer leur charge utile (donnée
retranscrite dans le cahier d’enregistrement).

Les quantités épandues d'effluents d'élevage bruts ou traités sont adaptées de maniére & assurer l'apport
des éléments utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités exportatrices
compte tenu des apports de toute nature qu'ils peuvent recevoir par ailleurs.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la dose d’azote épandue est déterminée conformément
aux regles définies par les programmes d’actions nitrates en matiére notamment d’équilibre prévisionnel de la
fertilisation azotée.

Les quantités épandues et les périodes d’épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur
traitement sont adaptées de maniére a prévenir :

« la stagnation prolongée sur les sols ;
- le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage ;

+ une percolation rapide vers les nappes souterraines.

Article 24.2 Plan d'épandage
a) Le plan d'épandage répond a trois objectifs :
- identifier les surfaces épandables exploitées en propre ou mises a disposition par des tiers ,

- identifier par nature et par quantité maximale les effluents d'élevage a épandre, qu'ils soient bruts, y
compris ceux épandus par les animaux eux-mémes, ou traités ;

= calculer le dimensionnement des surfaces nécessaires & I'épandage, y compris par les animaux eux-
mémes, de ces effluents ;

b) Les éléments a prendre en compte pour la réalisation du plan d’épandage sont :

- les quantités d'effluents d’'élevage bruts ou traités & épandre en fonction des effluents produits,
traités, exportés et recus sur 'exploitation ;

+ laptitude a I'épandage des terres destinées a recevoir les effluents d’élevage bruts ou traités.
L'aptitude des sols est déterminée selon une méthode simplifiée approuvée par le ministre en charge
de I'écologie ;

» les assolements, les successions culturales, les rendements moyens ;

+ les périodes d'épandage habituelles des effluents d'élevage bruts et traités, le cas échéant, sur les
cultures et les prairies ,
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« les contraintes environnementales prévues par les documents de planification existants ;
- les zones d’exclusion mentionnées a l'article 25-3 ,

c) Composition du plan d’épandage :

Le plan d’épandage est constitué :

« d'une carte & une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5 000 permettant de localiser les surfaces
d'épandage et les é&léments environnants, notamment les noms des communes et les limites
communales, les cours d'eau et habitations des tiers. Cette carte fait apparaitre les contours et les
numeéros des unités de surface permettant de les repérer ainsi que les zones exclues a 'épandage
selon les régles définies a l'article 25-3 ;

+ lorsque des terres sont mises a disposition par des tiers, des conventions (ou dans le cas de projets,
les engagements) d'épandage sont conclues entre l'exploitant et le préteur de terres. Les
conventions d’épandage comprennent l'identification des surfaces concernées, les quantités et les
types d'effluents d’élevage concernés, la durée de la mise a disposition des terres et les éléments
nécessaires a la vérification par le pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces prétées

« d'un tableau référencant les surfaces repérées sur le support cartographique, annexé au présent
arrété, et indiquant, pour chaque unité, le numéro d'tlot de la déclaration effectuée au titre de la
politique agricole commune (ilot PAC), la superficie totale, I'aptitude a I'épandage, le nom de
l'exploitant agricole de 'unité et le nom de la commune ;

+ des éléments a prendre en compte pour la réalisation de I'épandage mentionnés au point b, a
l'exception des zones d’exclusion déja mentionnées sur la carte ;

= du calcul de dimensionnement du plan d’épandage selon les modalités définies a l'article 25-4 ;

L'ensemble des éléments constituant le plan d'épandage est tenu & jour et a disposition de l'inspection de
'environnement, spécialité installations classées ;

d) Mise a jour du plan d’épandage :

Toute intégration ou retrait de surface du plan d’épandage constitue un changement notable notifié avant sa
réalisation & la connaissance du préfet. .

La notification contient pour la ou les surfaces concernées les références cadastrales ou le numéro d'flot de
la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (ilot PAC), la superficie totale, le nom de
l'exploitant agricole de I'unité et I'aptitude des terres a I'épandage.

Le calcul de dimensionnement du nouveau plan d'épandage ainsi que sa cartographie sont mis a jour.

Lorsque les surfaces ont déja fait I'objet d'un plan d’épandage d’'une installation classée autorisée ou
enregistrée, et si les conditions sont similaires notamment au regard de la nature des effluents entre le
nouveau plan d’épandage et ancien, la transmission de l'aptitude des terres a I'épandage peut étre
remplacée par les références de l'acte réglementaire précisant le plan d’épandage antérieur dont elles sont
issues.

Article 24.3 Interdictions et distances d'épandage

a) Généralités :

L'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit
» sursol non cultivé ;

< sur toutes les légumineuses sauf exceptions prévues par le deuxiéme paragraphe du c du 1 du lll de
' I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé ;

« sur les terrains en forte pente sauf s'il est mis en place un dispositif prévenant tout risque
d’écoulement et de ruissellement vers les cours d'eau ;

» surles sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers) ;
= surles sols enneigés ;

« surles sols inondés ou détrempés ;

» pendant les périodes de fortes pluviosités ;

»  par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents d’élevage. L'épandage par
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aspersion est pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas d'aérosol.
- Les week-ends et jours fériés.

Sur les Cipan (cultures intermédiaires piége a nitrates) ou les cultures dérobées, l'apport ne peut pas
excéder 70 kg d'azote organique, efficace pendant la période de végétation de la Cipan, par hectare (quel
que soit le produit)

Les apports ne sont possibles que sur les Cipan a développement rapide comme : avoine fourragére
diploide, phacélie, navette, seigle, moutarde, colza d'hiver, radis fourrage et anti-nématodes, tréfle
d'Alexandrie et vesce de printemps (seules ou en mélange).

b) Distances a respecter vis-a-vis des tiers

Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents d’élevag'e bruts ou traités
et, d'autre part, toute habitation ou local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de
camping agréés, a 'exception des terrains de camping a la ferme, sont fixées dans le tableau suivant

: ' ' DISTANCE MINIMALE
| Autres fumiers et effuents liquides 50 meres 1 distance minimale est ramenée 3 15
épandus par pendillards métres.
Autres cas. 100 métres

c) Distances vis-a-vis des autres éléments de I'environnement :
L'épandage des effluents d'élevage et des matieres issues de leur traitement est interdit & moins de :

» 50 meétres des points de prélevement d'eau destinée a I'alimentation des collectivités humaines ou
des particuliers et a 35 métres dans le cas des points de préléevement en eaux souterraines (puits,
forages et sources) ;

« 200 metres des lieux de baignade déclarés et des plages, a I'exception des piscines privées, sauf
pour les composts élaborés conformément a {'article 29 qui peuvent étre épandus jusqu’a 50 métres ;

» 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée a la topographie, a la circulation
des eaux et prévue par 'arrété préfectoral d’autorisation ;

+ 35 metres des berges des cours d'eau ; cette limite est réduite a 10 métres si une bande végétalisée
de 10 metres ne recevant aucun intrant, a I'exception de ceux épandus par les animaux eux-mémes,
-est implantée de facon permanente en bordure des cours d’eau. Dans le cas des cours d’eau
alimentant une pisciculture, a I'exclusion des étangs empoissonnés ou I'élevage est extensif sans
nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel, la distance est portée a 50 meétres des
berges du cours d'eau sur un linéaire d'un kilométre le long des cours d’eau en amont de la
pisciculture.

Article 24.4  Superficie du plan d'épandage

La superficie du plan d'épandage est réputée suffisante lorsque la quantité d'azote épandable issue des
animaux de linstallation et destinée a étre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes
n'‘excede pas les capacites d’exportation en azote des cultures et des prairies exploitées en propre et/ou
mises a disposition. La superficie est calculée sur la base des informations figurant dans les conventions
d’épandage compte tenu des quantités d’azote épandable produites ou regues par ailleurs par le préteur de
terres.

Les modalités de calcul du dimensionnement du plan d'épandage figurent en annexe de l'arrété du 27
décembre 2013 susvisé.

Article 24.5 Modalités d'épandage

L'enfouissement des fumiers de volailles sera réalisé au maximum, dans les quatre heures aprés I'épandage
et l'utilisation d’'une table d'épandage devra étre privilégiée pour respecter les seuils réglementaires des
doses d'apports d’azote d’origine organique.
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EMISSIONS DANS L'AIR
Article 25 DISPOSITIONS GENERALES

Les batiments sont correctement ventilés.

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs, de gaz ou de
poussiéres susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

En particulier, les accumulations de poussiéres issues des extractions d’'air aux abords des batiments sont
proscrites.

Un programme de surveillance des émissions dans I'air du moteur de cogénération sera mis en place.

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et convenablement
nettoyées ;

» les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas'de dépot de poussiere ou de boue excessifs
sur les voies publiques de circulation ;

« dans la mesure du possible, certaines surfaces sont enherbées ou végétalisées.

L'exploitant congoit et gére son installation de fagon a prendre en compte et a limiter les nuisances
odorantes.
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PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

Article 26 Emergence sonore

Les dispositions de l'arrété du 20 aolt 1985 susvisé sont complétées en matiére d'émergence par les
dispositions suivantes :

Article 26.1 Niveau sonore

Le niveau sonore des bruits en provenance de I'élevage ne compromet pas la santé ou la sécurité du
voisinage et ne constitue pas une géne pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence, définie par la
différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque linstallation fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque
I'instaflation n'est pas en fonctionnement, reste inférieure aux valeurs suivantes :

pour la période allant de 6 heures a 22 heures :

DUREE CUMULEE EMERGENCE MAXIMALE
d’apparition du bruit particulier T Admissible en db (A)
T <20 minutes 10
20 minutes £ T < 45 minutes 9
45 minutes _ T < 2 heures 7
2 heures =T <4 heures 6
Tz4 heures 5

Pour la période allant de 22 heures & 6 heures : émergence maximale admissible : 3 db (A), & I'exception de
la période de chargement ou de déchargement des animaux.

L'émergence due aux bruits engendrés par linstallation reste inférieure aux valeurs fixées ci-dessus :

en tout point de lintérieur des habitations ou locaux riverains habituellement occupés par des tiers, que les
fenétres soient ouvertes ou fermées ;

+ le cas échéant, en tout point des abords immédiats (cour, jardin, terrasse, etc.) de ces mémes
habitations ou locaux ;

+ les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier et autres matériels
qui peuvent étre utilisés a l'intérieur de l'installation sont conformes & la réglementation en vigueur
(ils répondent aux dispositions de 'arrété du 18 mars 2002 susvisé).

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si son empI0| est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau.de pression continu équivalent Leq.

Une étude sonore compléte sera réalisée dans les 3 mois, aprés la mise .en service des installations en
période d'exploitation optimale du site.
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DECHETS ET SOUS-PRODUITS ANIMAUX

Article 27 PRINCIPES DE GESTION

Article 27.1  Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son élevage, notamment

« limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets
+  ftrier, recycler, valoriser ses déchets ;

« S'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d’'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

Article 27.2  Stockage des déchets

Les déchets de I'exploitation, notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires, sont stockés
dans des conditions ne présentant pas de risques (prévention des envols, des infiltrations dans le sol et des
odeurs, etc.) pour les populations avoisinantes humaines et animales et I'environnement.

Article 27.3 Cas particuliers des cadavres d’animaux

En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille (comme les porcelets ou les volailles par
exemple) sont placés dans des conteneurs étanches et fermés, de manipulation facile par un moyen
mécanique, disposés sur un emplacement séparé de toute autre activité et réservé a cet usage. Dans
Pattente de leur enlévement, quand celui-ci est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés dans un
conteneur fermé et étanche, a température négative destiné a ce seul usage et identifié.

Les bons d’enlévements d'équarrissage sont tenus & disposition de l'inspection de 'environnement, spécialité
installations classées.

Article 27.4 Déchets traités 6u éliminés & l'extérieur de I'établissement

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont régulierement éliminés dans des installations
réglementées conformément au code de I'environnement.

Les animaux morts sont évacués ou éliminés conformément au code rural et de la péche maritime.

Les médicaments vétérinaires non utilisés sont éliminés par lintermédiaire d’un circuit de collecte spécialisg,
faisant l'objet de bordereaux d'enlévement, ces derniers étant tenus a la disposition de linspection de
Fenvironnement, spécialité installations classées.

Article 27.5 Déchets traités ou éliminés a l'intérieur de I'établissement

Toute élimination de médicaments vétérinaires non utilisés par épandage, compostage ou méthanisation est
interdite.

Tout brilage a Fair libre de déchets, a I'exception des déchets verts lorsque leur brilage est autorisé par
arrété préfectoral, de cadavres ou de sous-produits animaux est interdit.
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SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Article 28  PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

. Article 28.1 Cahier d'épandage

Un cahier d’épandage, tenu sous la responsabilité de I'exploitant et & la disposition de l'inspection de
Fenvironnement, spécialité installations classées pendant une durée de cing ans, comporte pour chacune
des surfaces réceptrices épandues exploitées en propre :

* 1. Les superficies effectivement épandues ;

2. Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de [ilot PAC des surfaces
eépandues et en zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de lilot cultural des
surfaces épandues. La correspondance entre les surfaces inscrites au plan d'épandage et les
surfaces effectivement épandues est assurée ,

Les dates d'épandage ,
La nature des cultures ;

Les rendements des cultures ;

o o A~ W

Les volumes par nature d’'effluents et les quantités d'azote épandues, en précisant les autres apports
d’azote organique et minéral ;

7. Le mode d'épandage et le délai d’enfouissement ;
8. Le traitement mis en csuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe).

Lorsque les effluents d'élevage sont épandus sur des parcelles mises a disposition par un préteur de terres,
un bordereau cosigné par I'exploitant et le préteur de terre est référencé et joint au cahier d'épandage. Ce
bordereau est établi au plus tard a la fin du chantier d'épandage. Il comporte lidentification des surfaces
réceptrices, les volumes d'effluents d’'élevage et des matiéres issues de leur traitement épandus et les
quantités d’'azote correspondantes.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, I'établissement des bordereaux d’échanges et du cahier
‘d’'enregistrement définis au IV de l'annexe | de l'arrété du 19 décembre 2011 susvisé est considéré remplir
les obligations définies au présent article, -a condition que le cahier d’épandage soit complété pour chaque
flot cultural par les informations 2, 7 et 8 ci-dessus.

Le cahier d'épandage est tenu a la disposition de I'inspection de I'environnement, spécialité installations
classées.

Article 29 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou
d'écarts par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
leurs effets sur 'environnement.
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DISPOSITIONS DE MISE EN CEUVRE DE LA DIRECTIVE IED

application de la directive Directive n°2010/75/UE du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles
(prévention et réduction intégrées de la poliution)

Article 30 MEILLEURES TECHNIQUES DISPONIBLES (MTD)

Article 30.1 Définitions

Le terme « meilleures » correspond’ aux techniques les plus efficaces en matiére de protection de
environnement dans son ensemble.

La notion de « techniques » recouvre aussi bien par exemple des procédés de production, des installations
de traitement des rejets que [a substitution de produits chimiques ou bien encore des dispositions
organisationnelles.

La notion de « disponibles » requiert & la fois que les exploitants d’un secteur industriel ou agricole donné
aient la possibilité de se procurer la technique, qu’elle soit effectivement mise en ceuvre a I'échelle industrielle
et que son co(it (achat mais aussi exploitation et maintenance notamment) soit acceptable au regard du
secteur considéré.

Article 30.2 MTD prescrites

Les meilleures techniques disponibles indiquées au complément de dossier susvisé et celles listées ci-aprés
sont mises en ceuvre :

< utilisation d’'un nettoyeur a haute pression ;
- isolation thermique des batiments performante ;

- lutilisation d'une ventilation dynamique et la vérification d'absence de fuite sur les systémes
d'abreuvement

- installation d'équipements de ventilation et de chauffage permettant une consommation en gaz
réduite ;

- utilisation d’eclairage a faible consommation énergétique ;

+ distribution d'aliments multiphases, de phytases_ et d’acides aminés adaptés aux besoins des
animaux permettant de limiter les rejets d’azote et de phosphore , '

- installation de dispositifs d’abreuvement limitant le gaspillage de I'eau par les animaux ;
» le suivi et la formation du personnel

- la tenue d'un registre des relevés de la consommation d'eau, d'énergie, des aliments d'élevage
consommes, des déchets produits

« enfouissement des fumiers de volailles dans les quatre heures apres I'épandage

L'exploitant appliquera dans lensemble les MTD décrites dans son dossier technique de demande
d’autorisation environnementale.

Article 31 DECLARATION DES EMISSIONS POLLUANTES

L'exploitant déclare, si il y a lieu,- annuellement ses emissions de polluants conformément a l'arrété du 31
janvier 2008 susvisé.

Article 32 REEXAMEN

Le dossier de demande d’autorisation en date du 18 juillet 2019 complété le 21 janvier 2020 tient compte des
nouvelles conclusions sur les meilleures techniques disponibles appliquées par I'élevage en faisant référence
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au BREF ILF, de juillet 2003 révisé en février 2017, relatif au MTD applicables aux élevages intensifs de
volailles et de porcs.

Les MTD applicables a l'installation seront réexaminées et actualisées au besoin lorsque une évolution sera
publiée (art. R 515-71 du Code de I'environnement).
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EXECUTION

Article 33 DISPOSITIONS GENERALES

Article 33.1 SANCTIONS

Faute par I'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application,
indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues a l'article L171-8
du code de I'environnement. -

Article 33.2 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut faire I'objet d'un recours administratif dans un délai de deux mois & compter de sa
notification :

- Recours gracieux, adressé a Monsieur le préfet du Nord, préfet de la région des Hauts-de-France — 12, rue
Jean sans Peur — 59039 LILLE CEDEX.

- Et/ou recours hiérarchique, adressé a Madame la ministre de la transition écologique — Grande Arche de la
Défense - 92055 LA DEFENSE CEDEX.

Ce recours administratif prolonge de deux mois le recours contentieux.

En outre, cette décision peut étre déférée devant le tribunal administratif de Lille conformément aux
dispositions de l'article R181-50 du code de I'environnement :

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la décision leur a
été notifiee ; :

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés. a l'article
L181-3 du Code de I'Environnement, dans un délai de quatre mois a compter de :

a) L'affichage en. mairie ;

b) La publication de la décision sur le site internet des Services de I'Etat dans le Nord.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si 'affichage constitue cette derniére formalité, le
délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Le tribunal administratif peut é&tre saisi par courrier a l'adresse : 5 rue Geoffroy Saint-Hilaire, CS 62039,
59014 Lille Cedex ou par I'application Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fr.

Article 33.3 NOTIFICATIONS ET DECISION

Le secrétaire général de la Préfecture du Nord et le sous-préfet de Dunkerque sont chargés de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié & 'exploitant et dont une copie sera adressée

- & la Directrice Départementale de la Protection des Populations du Nord chargée de l'inspection des
installations classées pour la protection de I'environnement ;

+ aux Maires de NOORDPEENE, ARNEKE, BAVINCHOVE, BUYSSCHEURE, OCHTEZEELE,
RUBROUCK, WEMAERS-CAPPEL, WARHEM, ZUYTPEENE (département du Nord) et
CLAIRMARAIS (département du Pas-de-Calais)

«  Commissaire-enquéteur,
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«  Sous-Préfet de Saint-Omer ;
+  Préfet du Pas-de-Calais ;

= Chefs des services consultés lors de l'instruction de la demande ou concernés par une ou plusieurs
dispositions de l'arrété ;

- Président de la Mission régionale d’autorité environnementale de la région Hauts de France :

En vue de l'information des tiers :

« Unh exemplaire de ce présent arrété sera consultable en mairie de NOORDPEENE. Un exirait de cet
arréte sera également affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois. Procés verbal de
'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire de cette commune ;

« Larrété sera publié sur le site internet des services de I'Etat dans le Nord http:/nord.gouv.frficpe-
agricoles-autorisations-2020 pendant une durée minimale de quatre mois.

Faita LILLE, le

Pour le préfet,
Le Secrétaire Général Adj

ENTRE

Annexe :
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Texte d’information aux éleveurs concernant la centralisation des domé‘ésW

d’épandage et leurs données a caractéere personnel

Les données de votre plan d'épandage feront l'objet d’un traitement informatique dans le logiciel SYCI._C_)E"
(Systéme de Connaissance et de Localisation des Epandages) destiné 3 centraliser les données relatives aux
plans d'épandage d'effluents organiques a I'échelle du bassin Artois-Picardie. Ceci a pour objectif d'assurer 13

tracabilité, la transparence, la bonne gestion des épandages, sur le territoire. Ce dispositif permettra ainsj de |~

sécuriser et de pérenniser la filiere des épandages.

La communication des informations de votre plan d’épandage est obligatoire dans le cadre de la procédure
d’autorisation d’épandage.

Les coresponsables des traitements des données dans SYCLOE sont les services de I'Etat, les Agences de V'Eau
Artois-Picardie et Seine-Normandie, les SATEGE (Service d'Assistance Technique a la Gestion des Epandages)
Nord - Pas-de-Calais et Somme et la MUAD (Mission d’Utilisation Agricole des Déchets) de I'Aisne. Ces
structures ont accés aux données dans le cadre de leurs missions d’intérét publique.

Les informations enregistrées dans la base SYCLOE ont vocation a &tre conservée pour la durée nécessaire a
I'exercice de la mission de service public.

Les informations de contact (nom, prénom, adresse, numéras de téléphone, fax, mail....) sont nécessaires a
I'instruction et au suivi des plans d’épandage centralisés dans SYCLOE. Canformément a la réglementation,
notamment au Réglement général relatif 3 la protection des données, vous bénéficiez d’un droit d’accés, de
rectification, d’opposition aux traitements de vos données pour des motifs légitimes et d’effacement des
données & caractére personnel vous concernant a l'issue de la mission de service public gu’elles servent . Vous
pouvez exercer ces droits en adressant votre demande a :

Madame Caroline Chantegrel, Déléguée a la Protection des Données
Tel : 03 27 99 96 51, c.chantegrel@eau-artois-picardie.fr
200, rue Marceline, 59508 DOUAI Cedex

Les informations concernant les intervenants cités dans votre demande d'autorisation d'épandage, seront
centralisées dans SYCLOE. Il vous appartient de les informer et de leur indiquer que les informations les
concernant seront centralisées dans SYCLOE et qu'ils peuvent également bénéficier d’un droit d'accés, de
rectification, d’opposition pour des motifs légitimes et d’effacement des informations qui les concernent a
I'issue de la mission de service public gu’elles servent en s'adressant a I'Agence (coordonnées ci-dessus a
transmettre). Pour les agriculteurs utilisateurs d'effluents cette information sera portée sur la convention que
vOus signez avec eux.
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